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El Sr. Intendente encarga 4 losayuntamien-
tos de la provincia, escepto el de la capital, la
cobranza de las contribuciones desde 1?2 de ju-
lio. Al mismo tiempo invita & los que “quieran
hacer proposiciones para encargarse total 6
parcialmente de la cobranza en todala ‘pro-
vincia, las presenten hasta el 30 del corriente.

= Subasta del suministrode pan- y ‘pienso 4
las tropas y caballos estantes 'y transenutes por
la capitania‘general'de Andalucia’, parael 3
de agosto. : '

— Real ¢rden 'sobre sistema’ econdmico de
los institutos publicos de segunda ensefianza.

—1d. referente al modo de hacer el nom-
bramiento y pago de los guardas ‘de montes
de propios y'comuones de los pueblos. + -

— 1d. para que no se dé carso 4 solicitad al-
guna ‘de los empleados; que po sea remitida
por conducto de los gefes.

— Id. resolviendo que el depdsito delas mu-
geres menores de edad que intenten contraer
matrimonio contra la voluntad de sus  padres,
- ‘madres, eté. corresponde esclusivamente 4 los

alcaldes. 3, ' |

= El subdelegado de medicina- y cirvugia de
este partido recoerda el complimiento de la
circular de la suprema junta desanidad.”

= Edicto segundo emplazando 4@ Andres Roig,
reo sobhre corte de drboles en son Espaiiol.

( Boletin niimero - 2096.)

Real 6rden aprecidndose los servicios “pres-
tados por los batallones de milicias provincia-
les, y haciendo presente “el ‘gobierno que se
ocupa con preferencia de sa reorganizacion.

= Bl Sr. Gefe politico recuerda 4 algunos
ayuntamientos la pronta remesa del mimero de
almas.
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— Real érden referente al adendo por dere-
chos de algodones en rama. b

= Id. declarando que debe permitirse la: es-
portacion de l2 moneda.

=1d. espresando que estdn escepiuadasde pago
de derechos por hipotecas toda traslacion de
propiedad hecha 4 nombre del Estado.” -
- = Bl Sr. Gefe politico encarga faciliten &
D. Gabriel Monedero, recaudador de cénsos.y
rentas de nifas huérianas; los avsilios gue-acaso
necesite y estén ‘en el circulo de las atribucio-
nes de los alealdes. | |

— Exorto al Sr..Gefe politico para que se
hagan las indagaciones oportunas por parte de
los -alcaldes 4 -fin de reducir & prision Jarme
Rosellé Firella, Antonio Mora, Antonio Cabrer
Malandri de Antonio,. id. de Simon, y Pedro
Timoner de Miguel, sumariados por el juez
de Manacor.

=Se encarga la captura de Cayetano y Anas-
tasio’ Garcia, vecines del -Pozuelo. '
- = Se hacen varias prevencioves para la for-
macion de los presupaestos municipales:de
= Suhasta de la Pench:d’en Sort, en Mar-
ratxi. : FiG2E ob Buidly '
(Boletin némero 2097 .

Real 6rden sobre una competeneia éntrg.el
Gefe  politico de Badajoz y el juez de iprimera
instancia de la misma cindad, sobre débitos al

fondo de Propios, _declarando no haber l'p'gar

4 decidirla. - - asiny £ e
— Id. entre el de Santander y el juez depri-
mera instancia sobre conocimiento en-el-apro-
vechamiento de pastos; se decide &4 favor del-

primero. . - _

— Id. id. y el juez de Villacarriedo sobre
acotamiento. de terreno y términos jurisdiccio-
nales, decidida 4 favor del primero. =7

— 1d. entre el de Teruel y el juez'de pri-
mera instaneia de Albarracin sshre roturacios

| de tierras, decidida 4 fayor del primero.



== Id. eatre el de Valladolid y el juez de pri=
mera instancia de Villalon sobre esplotacion de = |

ona cantera, decidida 4 favor de aquel gefe.
= Id. entre el de Badajoz y el juez de pri-
mera instancia de Jerez de los Caballeros, so-
Lre atribuciones en el amparo y restitucion en
los aprovechamientos de yerbas, decidida 4 fa-
vor del primero.f F 22 SN J UZ

-— Id. entre el de Avila y el juez de primera
instancia de Arenas de San Pedro sobre que
se deje espedito el curso de las aguas-del rio-
de la Torre, decidida & favor del juoez.

— La direccion general de contribuciones di-
rectas aclara algunas dudas referentes. a ‘pago
de industria y comercio.

= Emplazamiento & los que se crean acree-
dores contra D. Julian Sard Pro. difunto, es-
claustrado de Llummayor.

— Id. contra los bienes afectos del beneficio
fundado por dofia Ana: Dezbach -y Janer en
esta sanfa Iglesia..

(Boletin-estraordinario del 24 a-fe.;fuiia de. 1846.)

El Sr. Intendente publica el cupo que ha
stdo definitivamente aprobado por la escelenti-
sima Diputacion provincial 4 cada pueblo de la
provincia para el segundo semestre de este ailo,
y referente 4 la contribucion territorial.

zacetin, Comunicadoy
de Redaccion.

Con mucho ‘gusto rinsertamos -la signiente
poesia , no solamente por la ternara y afectuo-
sidad ' que rebosa en ella, siné principalmente
por:la firma que la- acompaiia. Desde alganos
afios 4 esta parte vemos aparecer en el conti-
. nente espabol algu‘n_us_'ugmbres de mugeres en-
tre la multitad de aspirantes & la corona. de
poeta: y nos complacersos en que nuestra isla
no se quede rezagada en este movimiento lite-
rario, puesto que tambien presenta una de sus
hijas que tal vez sea la mas Jdven entre-aque-
llas, y ciertamente no es la. ménos dotada de
poéticas cualidades. Los primeros preludios de
su lira valen mucho, porque infunden seguras
esperanzas de mas robnstas , melodiosas y pro-
fandas armonias. '

Pl?eg'ari a.

Sefior... Sefior... tambien triste:marmura
La béveda sagrada, - oiteg
Qué corazon le diste 4 esta criatura

Que ves arrodillada !

(

2
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,{Qué corazon le diste que asi pena
Y en llanto se deshace,

Y de atroces tormentos siempre llena

Gemir solo le plac:e?

Ni en instante, Seior, siento de gozo,
Ni un momento de.calma ; -

Ay ! nusca disfrutaron de rveposo

Ni el corazon ni el alma. -~ |
Nunca el so! del placer con luces bellas
Vino 4 darme alegria,

Que mi existencia es soche sin estrellas
Espantosa y sombria.

Perdi mis ilusiones ; oh Dios mio !

Y una sola quisiera _

Para aplacar un poce ei mal mspfo
Que mt pecho lacera.

No mas espresaré tristes amores
Porque olvidarlos guiero,

Harto tiempo he cantado sus dolores
Y su tormento flero. 4
Desde hoy serd por stiplica fervient

Mi cancion animada,

No permitas, oh Dios omnipotente!

"Que sea despreciada. B
Tengo:un padre; frenélica le adoro

Y por so amor deliro,. o

Su 1memoria me arranca amargo lloro -
Y :doliente suspiro.

Si; pidre wio, si, tuo hija padece
Al verse de I ausenie

Y funestas ideas solo ofrece

Su fatigada mente. -
Cuidl débil flor del tronco separada
A quien debe la vida 5
Que se la ve marchita y humillada
Sin apoyo abatida; )
Asi me-encaentro. v0, sin mi. buen padre
No veo la alegria,

- Esta que de los jovenes es madre

Mas no-lo ha sido mia. sy b
Oh! no desoigas, n6, mi ardiente ruego,
Por ta bondad eterna ,

Aliende que -con Jdgrimas te riego -

Y escacha mi voz tierna.
. No derrames tormento ni amargura

Sobre el que el ser me ha dado,

De paz y dicha, goces y ventura,

Le vea yo colmado. -
Si levantas contra él ta brazo fuerte ..
Sobre de mi descarga,

. Que por librarle, ni la misma muerte _

Se me presenta amarga. .

Oh! no presuma el mando que el gemido

Que en mi boca es constante,

Sea del seno mio desprendido

Por un misero amante.

NG, que mi padre solo estd en mi mente.
su imdgen me inspira;

Por €l mi-corazon palpita y siente,

Por €l pulso mi lira.

De la mar en la orilla solitaria



Me complazco en llamarle, .

'Y en elevar al cielo vna plegaria

Para prouto alrazarle.

Y las aguas salobres;ay !'se anmentan

Cen mi continno lante,

Y en murmaullo sos oundas se lamentan

Por mi mismo quebranto. _

Vuélvemele , Seitor; basta de ausencia,

Mis acerbas angustias compadece

Hizlo por tu hondad y tu clemencia,

Que ensalzando d los hon:bres se engrandece,
Victoria Pena.

Sonéles. .

Tentu tan negre ’s cor com es cabeis, |

v vos servelx tan sols per avorri:
viare desits per veurevos pati,
per riurem de ses penas de que reis..

Jo vos veuré entre ploscom vos my veis, -
mostia- com ‘se flor que ja mori , '
y es‘gemechs que heus enfadan tant en mi
~escarniré en més goix de lo que creis,
- De vamidad inflada; com se planta .
que s'esquéiza en so pes de ses ponséllas,
oividan que molt:prést no sera tanta

- Sa fino de faceions que vers tan béllas ;
- més ja dira ’s mirdy qo'are ‘ns encanta

. qu’hen passad com se flor de ses roéllas.

St escrugl se ma que’arranca una ponsélla;

- com no’a sera tamwbé se que en trist dia

a se pianta‘de vida roba-aquéila -

- que de grans iliasions mon cor ompiia ?
Plorant la vaig mira dins se capéila, '

v dse claré des eiris parexia,

- més hé qu’es cos difunt de vérge hélla

entre rosas com angel que dormia.

Ay-celsique m’hen tengid tancruél enveja

que es tresor m’beu-robad que {0 sperava
perque hen de {ér qu’encarajo laveja?

- Feas.que consol hem sia se memdria
puaés:hé sé qu'élla un angel assemblava
y ets angels son creits tots per la gloria;

Per mi jd'sta tot fét: dins es méu cor
uo: hy :quédan-més quespinas-molt agadas: -
eamin com:una nau velas rompudas;
-y espér queisé mortaya axug mon plor.
Es fuyt aquéll bon témps qu’ensomits d’or
‘momplia d'illosions ara perdudas: .
¢ tantas pénas, oh cels, ha merescudas
«qui d’es bé no ha vist may més que se flor?
‘A cada pas que don daquésta vida
¢s jela dins mon pit una espéransa,
-~ sedat es calabraix qo'es ¢d ’n mostia. _
En es séos plers el mon ja no'm eonvida,

(&3

y pues d'afligirme se sort no’s cansa
olvida ’s bé passat tan sdls voldria. -
' M. 4zguils.

A mas de los documentos que ha tenido
ocasion de copiar en esta ciodad el literato ale-

‘man W. G. Huine, de que se hace mencion en

e! ndmero anterior de este periddico; se llevé
una copla .de - la-escelente  poesia inédita del
B. Raimundo Lulio; r.‘ur'npuesta de 13 estrofas,
que empieza asi: AT
Alt en lo cel: hont es l1a cort divina
ma pensa veu: aly fervor inflamat
qoe vos Senyor: plorau de la roina
del mal etern: ahont lo mon camina
y est desastre: vos te granment irat.
Plorau Senyor: que mos uvlls ploraran
ab dolros plant: vos féran compaiia
Senyor plorau: ¢ue en Miramar iran
faels servents: que per vos penaran
portant cilicis: dejunant cada dia.
‘Mirau Senyor: las nafras eanceradas &e.

A LA SENTIDA MUERTE -
DE Li JOVEN _c.a;r.a.m:ii MUNAR.

¢ Por qué rebrilla fiinebre y piadosa
ligrima ardiente de mortal dolor?
; Por qué refleja en la ardorosa frente
rayo somhbrio de penar demente,
triste lambrera de inferual fulgor?
Decid!... ; D& marcha esa carroza nmbria
que arrastra un pueblo de so huellaen pos?
¢ Por qué lloran las- nitidas mugeres
y olvidan sus amores .y placeres ==
v elevan dulce pura prez 4 Dios?...
Mari6!!! repiten; y era tan hermosal..
mas pura que el rocio matinal |
cuando circunda las silvestres flores. -
v en halagiiefios éstasis de amores
mantiene su corola virgisal, -
Ninfa inocente de flexible talle,
modelo de dulzura y de- candor!.
;por qué dejas el valle de'la vida
v con un velo de ilusion mentida
tu rostro encubres tan encastador?......
j Cudn hellf:- fuera el aparar. las horas
de mi raquitico y fugaz vivir
hella 4 ta lado; y ¢on amor violenfo
al- respirar ta perfumpdo aliento
con ti embriagado de placer morir!
Mas.. nadal.. nadal... §o era digno el mondo
de encerrar en su seno tal heldad...
Dios te reclamal.. y cou ferviente anhelo
rasga el inmenso pabellon del cielo
y abre las puertas de la eternidad!
Y alli tu espiritu inocente y puro
desprendido del misero ataod,
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sentado ew trono de zafir luciente

cifie una aureola ta nevada frente

simbolo de pureza y de virtadl.......
Pero... ah! Sefior!... v al mortal que liora

up perdido carifio fraternal;

jqué.es lo que le quedaen este mando?

Sombras funestas y dolor profundo, _'

amargo llanto y horfandad mortal!-
-~ Amargo llanto que sin cesar vierte -
~sobre la tamba dé su porvenirl...
‘junto 4 ese cuerpo siempre tan amado
4ntes lozano v ora marchitado,

misero resto del falaz vivir!

Una mirada de amor
Eterno Dios vengador,

.- sobre el corazon: clemente
que inclina 'sa noble frente -
sobre el marmol del dolor!

Una mirada, alma -mia!
y-evoca la pend umbria
de ese misero’mortal,
que junto al mérmol fatal
le devora la agonia!

Upa mirada amorosa
1 esa madre carinosa
que yano puede llorar,
incapaz de suportar =~
el dolor que su’alma acosa!

Una lagrima, Seiior,
eteriio Dios vengador
para esa madre afligida
que perdié su hija querida,
dulce fruto de sa amor!

Derrama por compasion
desde tu eterna mansion |
rocio en su rostro enjuto,

y disiparis el lato, :
la caunsa de su afliccion!

Y haris ast llevadera
la pobre vida rastrera
de esos hijos del dolor;
que lloran con fe sincera
al obhjeto de su amor!

Sineu 26 de’julio de 1346.

Francisco Maria SfrUErfL

- -
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OBRAS=¢ que se suscribe en dichas librerias,
cuyos prospectos estdn de manifiesto y:se da-
ran grdtis -d los sefores sascritores ' de los

quee an_ygz.
BIBLIOTECA GENERAL. BARCELONESA.

Coleccion escogida y econdmicu de las mejores

obrqs tanto nacionales como estrangeras.

ProsrzcTo.

La Sociedad que hajo el titolo que precede
hemos instalado; se propone publicar una  es-
cogida coleccion de obras de tﬂc!as s_:lases; ¥ en
su -empresa, ni desdefard la frivolidad de  la
novela , ni le aterrard la snblimidad de la cien-
cia, pues para todo cuenta con elementos fa-
vorables. Cuanto haya de bueno, de grande y
de 1til, tendra-cabida en noestra biblioteca,
con tal que estas calificaciones le cuadren. Cui-
dard nyuy particularmente; de que pombres co-
nocidos y bien reputados enla repiiblica de las
letras aparezcan al frente de sus publicaciones;
pero- téngase - entendido que. no=sacrificard i
esto lo mucho buéno y bien escrito (ue pasa
desapercibido , por no estar encabezado con
nombres de moda. .

Esto sentado no se estraftara ver en noes-
tras publicaciones, colocada la 'recreativa no-
vela al lado de la mistica epopeya; tras:la: co-
media caballeresca antigua;, ceadros de cos-
tambres de naestra moderna sociedad ;- junto d
profundas  reflexiones, punzantes _sé'ti’ra's: ¥
darse en fin -la mano el poeta y- el filésofo. Si
se ven alternar’ nombres emineantemente cono-
cidos, con otros que lo sean ménos; si niel pais
ni el género respetamos, serd por la hondad
que hdyamos encontrado, y esta bondad es la
que tratamos de hacer patrimonio de: noestra
Biblioteca. "+ - 0 5 2

- Tal vez lo grande de la empresa que aco
metemos , parecerad fuera de nuestro alcance, ¥
efectivamente , asi debiera saceder 'si nos en-
contrisemos-aislados ; pero por fortuna estamos
convencidos de que la union constituye la fuer-
za , y partiendo de este principio hemos com-
binado nunestro plan. -Es decir con ‘esto que,
por mas que parezcan presancion, podremos
dar al publico algo mas y mejor de loque ge-
neralmente se ha dado en Barcelona. ‘Y no
porque deje ‘de haber talentos capaces de mu-
cho y muy bueno en toda clase de literatura;
siné por la individualidad con que se trabaja;
y sobre todo por la sérdida avaricia® que pre-



side en la recompensa de las obras literarias,
que, faltas de estimulo han llegado 4 decaer;
y de aqui la indiferencia con que es mirada la
literatura barcelonesa. B e

No:se crea por -esto que pretendemos eri-
girnos en regeneradores, pues seria querer os-
tentar fuerzas superiores, que nos faltan ; pero
si que; adunados como, estamos, daremos an
paso aventajado en ese camino, presentando

todas nuestras publicaciones, no coun el sello

de la individualidad , tan sujeta 4 errores, siné

con el de la revision imparcial por censores.

mancomunados en 1atereses. :
La obra gne para inaugurar gpuestra em-

presa hemos elegido es Piguillo .Aliaga 6 los

moriscos en tiempo de Felipe IIT.
"Esta bellisima prodaccion del célebre y fe-

.cundo Scribe se esti-actualmente leyendo con

el mayor interes en Francia, y nos ha pareci-
do deber traducirla porque las costambres es-
paiiolas del siglo XVII, estdn pintadas con taf
vivos colores v -maestria, que mas que por: un
escritor moderno, debiéramos creerla escrita
por un literato de aquella época. -

‘Estd ya en prensa el primer tomo cuya
traduccion’ ha sido encargada al Sr. D. Vietor
Balaguer. '
- Condiciones de la suscripcion.

La Biblioteca general barcelonesa, publicé
el 15 del presente julio el tomo primero. del
Piquillo Aliaga; y- sucesivamente uno cada
quince: dias. i

Cada tomo constaré de 300 paginas; en pa-
pel tamafio y caractéres iguales al prospecto.
Hemos' preferido los tomos 4 las entregas para
evifar: (ue -se ensucien, rasguen. 'y -estravien
como: regalarmente acontece, y porque las 1il-
timas estdn desacreditadas en atencion 3 tener
que dejar la lectura interrampida, sin concluir
las mas veces el pirrafo y en ocasiones ni la
oracion siquiera.

Cadatomo costars 10 rs:

DICCIONARIO INTERNACIONAL

6 completisimo Diccionario frances-espanol y
- comprenswo de todas las voces Iécnicas de

ciencias y artes en todos los ramos del sa-
ber humano.

Proseecro.
-Las relaciones de Espaiia con Francia van
estrechdndose cada vez mas, hasta el panto
que-en el dia es cierto el dicho del gran mo-
narca del siglo XVII: «no mas Pirineos.» Las
operaciones mercaptiles, al paso .que van to-
mando incremento , prueban cada ‘dia mas la
necesidad de hablar y covocer un idioma que
generalmente se usa en la diplomacia y alta so-
ciedad, ¥ que van adoptando todos los ramos

n

del comercio y de la industria. No hay es Es-
pana jévenes cuyos estudiosseconsideren com-
pletos si ha descuidado el de la lengua france-
sa. Las obras clisicas de todas las ciencias y
artes han sido escritas en frances, y son tan
malas algunas traducciones que de ellas se han
pablicado, que es preciso que los que tienen
que valerse de elias, apelen al testo del 2otor
para verificar su estudio con el debido apro-
vechamiento. No hay carrera que no. exija el
estudio de Ja lengua francesa, y es indispensa-
ble un diccionario completo v . filoséficamente -
redactado, para hacer adelantos satisfactorios
en el estadio de.un idioma tan vasto y - tan
complicado. JE
_...Hemos carecido de estos elementos, y aun-
que el diccionario mas completo que . hasta el
dia se ha publicado es el de Dominguez;, su
voldmen es demasiado grande. y por consiguien-
te poco manejable; su precio aunque no esce-
sivo , atendidos los considerables gastos que
debié ocasionar su redaccion, no estd al al-
cance de todos los holsillos, y nos hemos pro-
puesto hacer ana pablicacion sumameste ba-
rata, 4 fin de que el estudio dela lengua fran-
cesa s¢ propague-y con ella la civilizacion de
que esta lengua eché los primeros cimientos en
el siglo pasado. %7 S o 4
Condiciones de la suscricion.  El Diceionario
internacional empez a  publicarse el mes. de
Junio pasado por entregas de 8 pliegos.
El precio de cada entrega es de 20 coar-

- tos, cuyo precio serd inalterable durante sa

publicacion, cualesquiera que fueren - las cir-
constancias que pudieren mediar para su va-

riacion.

Gratis las entregas que 1o estuvieren pu-
blicadas 4 los ocho meses de haber salido la
primera. '

- Dos tomos toda la obra.

Geratis las. entregas que faltaren, cunando
las. ya pablicadas compongan mas de 3,000
pdginas. . _ ' :

Nada se paga anticipadamente.

LA ESMERALDA.

Eunciclopedia de recreo que sale en Granada.

=

Baratura positiva !
SEGUNDO PROSPECTO.

Concluido ‘el primer-trimestre de noestras
tareas periodisticas en que el piblico corres-
pondiera’ tan cumplidamente 4 las esperanzas
que nos hizo concebir, creeriamos faltar 4 en
deber sagrado st omitiésemos demostrar la gra-
titud mas sincera 4 cuantas personas nos-han
dispensado 'su favor y apoyo.” La: satisfzaccion
que nos-cabede haber llenade con religiosidad



cuanto ofrecimos en el primer prospecto; y de
saber que los sefiores suscriptores han. mirado
con aprecio nuestras humildes producciones y
desvelos, es sohrada recompensa fue indemni-
za de los gastos ¢ “infinitos obstdculos con ‘que
luchdran para levar @ cabo su pensamiento, 4
los que tomaron la pluma guiados solo del tni-
¢o-interés de abrir un campo de noble emula-
cion 4 la juventud estudivsa, sin otras preten=
siones literarias ni lgerativas que la de compla-
cer 4 los que cooperasen; ya con su talento-y
su ‘saber; ya con el mdédico precio de suscrip-
cion al sostenimicuto de tan loable empresi.
Colocados en posicion tan ventajosa, procura-
remos por cuantos medios d nuestro alcance es-
tén, couservar la confianza que hemos mere-
cido & nuestros suscriptores. |
La Esmeralda continuard sus trabajos'cos
el ‘mismo celo que hasta de presente, publicin-
dose por semanas; y en sus columnas ‘dividi=

das'en varias secciones, segun las materias que
en cada nimero se traten, alternard el verso

con la prosa, lo jocoso con lo serio, lo 1itil con
lo agradable, ‘componiendo ana’ miscelinea de
escogidos articulos de ciencias, historia, geogra-
fia, costumbres, novelas, poesia, especticualos

Ty

publicos; modas, ete., que formardn nna” ver- -

dadera enciclopedia de recreo.
Precio de suscripzion.  Por un mes {ranco

de porte, 4 rs.: por tres id. 12 rs.=G8atisle-

chos con adelanto al recibo de los ndmeraos.

AIARTIN EL ESPOSITO,

novela de Eugenio Sué: traducida al castellano
por Gregorio Urbano Dargalls. .

P. Madoz y L Sagasti, edifores.
Prospecto.

Al anuiciar la coleccion de nov:las contem-
pordseas que publicamos desde abnl! dltimo

hajo el titulo de Horas de Recreo. ofrecimos

dar 4 luz al mismo tiempo queé en Francia las
obras de este género.de nérito reconocido 6
e grandes esperanzas (ue se imprimiesen en
el vecino reino. La que el céiebre Sué ha em-
pezado 4 escribir con el nombre. de Martin- ¢l
esposito 6 Memorias de un ayuda de cdmara
corresponde, segun los periddicos estrangeros,
4 lo que el piblico podia prometerse del autor
del Judio errante. Creemos que no obstante la
pretension de un diavio de la corte, de” abro-
oarse el derecho esclusivo de dar 4 loz en Es-
paiia esta produccion, nada puede impedirnos
que 1a traduzcamos del Constitutionnel y en tal
coneepto ofrecemos de ella- ana- version cor-
recta y econdémica. . : |
... Sty como se dice, constase la novela de seis
‘volimenes franceses regulares en 169, los sus-
critores d'la Leciura ¢ i las Horas de Recreo

Mo g™

adquirirdn “toda ‘Ja obra ‘por 14 rs. ¢ poco
mas, sin contar el porte, y por 21 los que solo
se suscribiesen & Martin el espdsito. Perotse
igrora las péginas gue tendrdn los tomos fran-
ceses y el miimero fijo'de estos.  No' queretnos
pues: halagar al publico con ofrecimientos ha=
sados sobre calculos inexactos. Somes sinceros:
pensamos cumplir ficlmente nuestras promesas
y solo podemos asegorar que nuestra- edicion,
serd  mas economica que nmnguna, puestoique

- se- ha de dar al miswo precio que la Leclura;

publicacion que no admite competencia en esta
parte. .

Parte material.  Cada pliego de 16 péginas
¢n 89 de impresion correcta y compacta; yde
buen papel costard en Madrid 2 cuartos 4 los
suscriplores 4 la - Lectura™'y Horas de Re-
creo y 3 cuartos d los (ue solo-se suseribanid
Martin el Esposito. 53

Eun provincias sufrivd por-razon” de- portes
el mismo recargd que tiene la Lectura: -~ = ¢
Los suscriptores adelantardn ‘10 reales::

- - Ldminas. - G

Los ‘suscriptores ‘que gusten- adquirir la
obra ilostrada, anticipardn ademas 12 rs. por
24 liminas primorosamente grabadas en acero
por uno de nucstros mas acreditados artistas,
Dentro de breves dias estaran de manifiesto en
los puntos de suscricion. ' ok Gl
L impresion comenzé en 12 de julio en
que llego & Madrid el ndmero 19 del Gonstituz
tionnel y no se interrumpird 4 no:suspenderse
¢n:Francia. | F G o
. Se admiten suscripciones  hasta™ el 15 det
mes’ de agostor inmediato; pasado este: término
se recargard el -precio de sascripeion:contuna
tercera parte de su costo. BE T
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PERIODICOS CIENTIFICOS '

A QUE SE SUSCRIBE EN DICHAS LIBRERIAS.

ARCHIVO DE LA MEDICINA ESPANOLA .
Y ESTRANGERA: " A0%

Periddico nacional, dedicado é los médicos y
cirujanos espanoles que sale -d luz bajo la
proteccion del gobierno y tiene por ohjeto
reunir en una coleccion ordenada y economi- -
ca todos los ~adelantamientos de la: cienca,

- principalmente en nuestra patria:—Dirigido
v redaciado por los doctores: D. Francisco
Alonso, D. Francisco Mendez Alvaro,: don

~José : Arce, D. Luis. Martinez Leganés, don

Manuel Garcia Baeza;y D. Manuel Santos
Guerrgi su. 3950065 '

Nuevo prospecto. SHIE.

Concloido el primer tomo de: nacsiro: pe-

r



riddico y debiendo empezar la publicacion del

correspondiente . al segunda . semestre, nataral .

es que nos dirijamos 4 nuestros suscritores pa-
ra darles cauenta de lo que hemos hecho y lo
qae vos resta hacer. Muy distante de alucipar

al_ptiblico_con pomposas y falaces promesas, |

solo le ofrecimos en el primer prospecto aque-
llo que cretamos poder camplir; asi es que te-
nemos la dulce satisfaccion de wo haber falta-
do 4 ningnna de nuestras promesas. Animados
por el noble deseo de elevar la medicina patria
d la altura en que se encuentra en otras nacio-
nes, eatramos con fe y hasta con entesiasmo a

caltivar un terrene arido v poeo prodactivo, -

ereyéndones remunerados con la esperanza de
que nuestros trabajos y sacrifieios no séiian
perdidos parala clencia. Con iguales deseos ¥
esperanzas, con el mismo desinteres y abnega-
cion recorreremos el camino que. nos falta an-
dar. Proinetimos que nuestro periddico se com-
poundria e su mayor parte de trabajos origi-

nales, y en los ndmeros que van pueblicados -

han podido wverse algunos pertenecientes 4 cé-
lebres médicos espailoles, otros debidos 4 la re-

daccion, y otros en fin gee nos- han’ propor-

cionado generalmente nuestros ilustrados cola-
boradores y apreciables compaiieros. Prometi-
mos tambien que la revista nacional y estran-
gera serian tan estensas como lo permitiesen
las pdginas de! periédizo; y creemos haber rea-
nido en cada ndmero todo lo mas importante
que ha producido la pressa inédica, fijdndonos

sobre todo en los trabajos que mas relacion

tienen con la prdetica. La abundancia de ma-
teriales acumulados en naestra redaccion, nos
pone en el caso de ofrecer-4 nuestros suscri-
tores las mismas y aan mayores garantias que
al principio, y la seguridad de que léjos de
decaer nuestro periddico, l&jos de perder su

interes, ird aumentdndole de dia en dia, y se

sostendrd 4 la altura en que nos atrevimos i
colocarle, fiados, no en nuestros esfuerzos, sing
en los de todos los médicos y cirujanos espa-
ioles. =
En la seccion de Pariedudes destinaremos

al espacio para temer al corriente 4 naestros
lectores de todo lo que concierne 4 la Sociedad
médica general de socorros muttuos.

~ Damos gracias 4 cuantos nos han ayudado
€0 nuesira empresa, y prometemos llevarla
adelante por lo ménos con igual esmero.

Modo de publicacion.

El Archivo de la medicina espaiola y es-
irangera empezé 4 publicarse en enero iltimo,
saliendo cada mes un cuaderno de 80 paginas

en 8% frances, en hermosos tipos nuevos de
“letra compacta é inteligible. Seis mimeros com-
Ponen un tomo de 480 paginas, equivalente 4

tres de los ordinarios. El primer tomo acaba

- g

p —

de terminarse, y empieza el segusdo con el
nimero de julio. = s _
_ Uondiciones de lu susericion. ” Puedé hacerse
la  suscricion por un fomo, 6 sea medio afio,
siendo el precio 30 rs. franco el porte.-

- Los qae deseen hacerse con el primer. to-
mo podrin adquirirle en los mismos términos
y por igual precio que se fija para el segando.

E\'OT&% e e e

La libra moneda mallorquina tiene 20 snel-
dos y cl sueldo 12 dineros.

. Elduro tiene 180 dobleros, 6 30 sneidos,
6 19 reales, 31 maravedis y 11 de 17 avos de
vellon.. ; e 2

El quintal mallorquia se compone de 4 ar-

robas de 25 libras cada una.

109 y un tercio libras mallorquinas” equi-
valen en poca diferencia 4 100 libras caste-
llanas. - S T

100 libras idem ‘4 104 lihras catalanas.

La coartera tiene seis bércillas; y la barci-
lla seis almudes. G 5 ety

10O cuarteras mallorquinas eqoivalen & 133
fanegas y 4 celemines de Castilla,

100 idem idem equivalen 4 104 coarteras
catalanas,

100 idem, 4 unos 30 caizes de Alicante.

100 idem idem 4 unos 35 caices de Va-
lencia,

La medida de trigo y cebada es cuartera
rasa, y la de los demas granos y alganos fro-
tos coartera 4 colmo. La diferencia de la caar-
tera rasa d la colmada es de 50 4 34 por cien-
to. El cuartan de aceite que se compoune de 9
libras mallorqoivas rinde 8 libras castellanas.
El coartin de vino y aguardiente tiene 52 cuar-
tillos castellanos. _ .

La onza de oro de cafio antiguo vale 24
libras 3 sueldos y 5 dineros mallorguines.

La de cufio moderno 24 libras, un sneldo
v 8 dineros. |
" El peso de 128 cuartos vale una libra, 2
saeldos y & dineros.

El cintaro de Alicante que equivale 4 24
cuartillos castellanos es igaal 4 12 cuartas de
Mallorca.
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- NOTA. de los precios que han tenido en los mercados de esla provincia los articulos de consumes
* que seesprésan durante la 1% guincena del mes de julio actual.

ARTICULOS. Parma. Maxscor. |  Ivca. MMasox. CivpaneLa. |. leiza.
Medida v pesv ' _ Wt ‘ By |
mallorguin. - | Lib. ssel. din.|Lib. suel. din.|Lib. suel. din. Lib. suel. din.| Lib. swel, dip.| Lib, "sued, din.

Trigo, cuartera...| 5 |14 P ! Sl 41 1 o 4 15 o Tk '
Centeno, idem....! 2 8 » » PS8 » »
Cebada , 1dem ..... 2 14 5 242 1 16 3 214
Garbanzos, idem.{ 5§ 2 4 16 &3 T 4 12 4 6 6
Arroz, arroba..... e i S T e e 1) Bl S e s e e ¥ s - | i e S -
Aceite, cuartan...! 1 2 6 16 16 8| 1 = 18
Vino, caartite...l~ 19 14 1625 MR =5 6 5 Tl
Aguardiente, id...} 3 3 3 5. 10 LA 0 » B =g )
Vaca, libra......... 9 » ) 5 H T
Carpero, idem.... B-—"6}: 5 7 4 5 8
Tocino,. 1dem...... 8 6.7 » » 6 6 » 8
Candeal, cuartera.|] 4 15 15 gt 5 4 12 4 16 »
Habas, idem....... 4. 16 4 4 4£i° 3 Y 35 12 3 18
Habichuelas, id...| 6 12 6 6 6 127 e ' 5 6 :
Guijas, Hlem....... 513 100 5. 12 21,8 5712 B O
Lefia, quintal...... 7 1= =8 4 ' 4 12 5 3
Carbon, udem..... e b - 16 B 16 20 17 12
A]garrnham idem.| 1 :4 » » 1 '.f- 15 13 »
Almendron, idem. |13 » 15 15 5 »
Quésn ’ 1dem..... e < n Ii 6 15 » »
Lana, idem iioua. e 14 15 » 116 9 » n

i

Editor responsable: D. Felipe Guasp.
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